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Please read these instructions completely before operating this oven and keep for future reference.

Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie diesen Herd bedienen und bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf.
Veuillez lire ces instructions dans leur intégralité avant d’utiliser le four et conservez-les pour référence.

Leest u s.v.p. eerst deze handleiding in zjin geheel door, voordat u de oven in gebruik neemt.

Lea las instrucciones detenidamente antes de empezar a usar el horno. Conserve este manual para futura referencia.
Leggere a fondo queste istruzioni prima di utilizzare il forno e conservarle per riferimento futuro.

Las noggrant igenom denna bruksanvisning i sin helhet innan du anvénder denna ugn och behall som en framtida referens.
Man skal lzese disse instruktioner fuldsteendigt igennem farend man betjener denne ovn, og gemme instruktionerne til fremtidig brug.
Les naye igiennom disse instruksjonene far du tar i bruk denne ovnen, og ta vare pa veiledningen for fremtidig referanse.
Lue ndmé& ohjeet kokonaan ennen uunin kayttéa ja séilytd ne mybhempéa tarvetta varten.




Sdkerhetsinformation

1.Jordningsinstruktioner .
VIKTIGT: DENNA APPARAT MASTE AV
SAKERHETSSKAL JORDAS ORDENTLIGT.
Nar ett uttag inte ar jordat &r det kundens
personliga ansvar och skyldighet att byta det mot
ett uttag som ar ordentligt jordat.

VARNING FOR SPANNING OCH STROM

Den spanning som anvands maste vara samma
som den som anges pd ugnen. Det &r farligt att
anvanda en hdgre spanning 4n den som anges
och kan resultera i brand eller andra skador.
PLACERING AV UGNEN

Placera ugnen pa en yta som ar jamn och stabil.
Placera inte ugnen pa en varm eller fuktig plats,
t.ex. i nérheten av en gas- eller elspis. Anvand inte
ugnen nar rumstemperaturen ar hégre an 40°C
och/eller luftfuktigheten &r mer &n 85%. Det ar
viktigt att luften kan fléda fritt runt ugnen.

Det finns en mojlighet till en viss stérning av
sandningssignaler om ugnen star fér nara en radio
eller TV-apparat.

For en saker och effektiv anvandning maste ugnen
ha tillrackligt med Iuftfléde till luftventilerna d.vs. ett
fritt utrymme pd 5 cm vid sidorna och baksidan,

20 cm pa ovansidan.

Ugnen maste placeras sa att kontakten gar att na.

2.Spanning och strém
Den spénning som anvénds méste vara samma
som den som anges pd ugnen. Det &r farligt att
anvanda en hdgre spanning 4n den som anges
och kan resultera i brand eller andra skador.

3.Service
Det &r farligt for en servicetekniker som inte &r
utbildad av tillverkaren att reparera enheten.
Avldgsna inte ugnens yttre hélje.
HAg spanning finns invandigt i enheten.
Reparationer och justeringar bér endast utféras av
behorig servicepersonal. Kontakta tillverkaren.
Lucktétning
Forsdk inte manipulera, justera eller reparera
luckan , kontrollpanelen héljet, sdkerhetsbrytarna
eller andra delar av ugnen. Ta inte bort ugnens
yttre panel.
Lucktatningen och omradet runt omkring skall alltid
hallas rent med en latt fuktad trasa.

4.Anvandning utan innehall
Apparaten far inte anvéndas med MICROWAVE
(MIKROVAG) eller COMBINATION
(KOMBINATION) UTAN MAT | UGNEN.
Anvéandning utan innehall skadar apparaten.

5.Kabel
Om natkabeln skadas maste den bytas av
tillverkaren eller serviceombud eller liknande
behorig person fér att undvika fara.
Sénk inte ner ugnen i vatten. Hall kabeln borta fran
uppvarmda ytor. Lat inte kabeln hanga 6ver
kanten pa bordet eller arbetsbanken. Apparatens
baksida blir uppvarmd under anvandning. Lat inte
kabeln komma i kontakt med apparatens baksida
eller sképets yta.

6.Varma ytor
Utvéndiga ugnsytor, inklusive luftventiler pa skéapet
och ugnsluckan blir varm under anvéandning. (Grill
(grill), Convection (konvektion) och Combination
(kombination)) Var férsiktig nér luckan éppnas
eller stings och nar du stéller in eller tar ut mat
och tillbehér. Det finns varmeelement placerade i
Ovre delen och langs bak i ugnen. Efter
anvandning ar tak, vaggar och golv véldigt varma.

7.Stéanga av
Vid elfel kan ugnen endast stédngas av vid uttaget
(dra ur kontakten).

normala hushallet.

Denna produkt uppfyller de europeiska standard EN 55011 f6r EMC bestammelser

(EMC = Elektromagnetisk kompabilitet). Enligt denna standard &r denna produkt en apparat i grupp 2, klass
B och uppfyller kraven for detta. Grupp 2 betyder att radio-frekvent energi produceras i form av
elektromagnetiska vagor, fér uppvarmning av mat. Klass B betyder att denna produkt kan anvandas i det
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Nir du packar upp ugnen for forsta gangen

—

.Undersék ugnen 3.Garantikort
Packa upp ugnen, behall allt férpackningsmaterial Fyll i och posta det adresserade garantikortet.
och undersék ugnen efter skador som till exempel 4.Ta bort skyddsfilmen

marken, trasiga sparrar pa luckan eller sprickor i En skyddsfilm anvands for att férhindra repor pa

luckan. Meddela omedelbart leverantéren om det vitre héliet under t t Ta bort d fil
enheten ar skadad. OBS! INSTALLERA INTE det ytire hojet under transport. 1a bort denna fiim
innan installation och anvéndning.

enheten om den ar skadad.

2.Lucktéatning
Du skall inspektera om lucktatningen eller omradet
runt omkring har skadats. Om sa ar fallet skall inte
apparaten anvéndas forran det reparerats av en
servicetekniker utbildad av tillverkaren.

Placering av ugnen

1.Placering av ugnen 2.Hyllor
Ugnen maste placeras pa en jamn, stabil yta. Fér Placera inte ugnen pa en hylla direkt ovanfér eller
korrekt drift maste ugnen ha tillrackligt med bredvid en gas- eller elspis, héll eller fritds. Ugnen
luftfldde runt omkring. kan skadas. Det ar farligt att placera denna ugn pa
Ett mellanrum p& minst 5 cm maste finnas pa en hylla som sitter sa hdgt att mat och tillbehér inte
hoger och vanster sida av ugnen och pa baksidan kan tas ut pa ett sékert satt av anvandaren.

av ugnen. Ett utrymme p& minst 20 cm maste
finnas ovanfér ugnen och vid de tva
utblasventilerna pa baksidan.

3.Stapla )
Dessa ugnar FAR INTE staplas pa varandra.

Anvindning

1.Luftventiler 3.Anvéndning utomhus
Denna ugn kraver att luften flédar fritt pa baksidan Far inte anvandas utomhus.
for att erhalla maximal kylningseffekt.

BLOCKERA INTE LUFTVENTILERNA. 4.Forvaring av tillbehor

Nar ugnen inte anvands bér du inte férvara annat

2.Maximal rumstemperatur an ugnstilloehoér inuti ugnen om den av
Anvéand inte ugnen nar rumstemperaturen ar hégre olyckshandelse slas pa. Vid elfel kan ugnen
an 40°C och/eller luftfuktigheten ar mer &n 90%. endast sténgas av vid uttaget (dra ur kontakten).

Det &r viktigt att luften flédar fritt runt ugnen.

Se upp!
1.Innan anvéndning 3.Storning
Innan funktionerna CONVECTION Det finns en méjlighet till en viss stdérning av
(KONVEKTION), COMBINATION sandningssignaler om ugnen star for nara en radio
(KOMBINATION), GRILL (GRILL), GRILL eller TV-apparat.

CONVECTION (KONVEKTIONSGRILL) eller FAN
GRILL (GRILL/FLAKT) anvénds for férsta gangen,
bér du anvanda ugnen utan mat pA CONVECTION
(KONVEKTION) 250°C i 20 minuter. Pa detta satt
bréanner man bort oljan som anvénds f6r
rostskydd. Ta ut alla tilloeh6r ur ugnen.

2.Rék/brand 5-Rengoring t med en vattenstral
Om du ser rék under t|||agn|ng i Iaget engor inte aenna apparat med en vattenstrale.

MICROWAVE (MIKROVAG) bér du halla luckan Om inte ugnen halls ren kan dess yta forsamras,
stdngd och stdnga av ugnen eller dra ur natkabeln vilket kan pav.erkal apparatgnslllvslangd avsevart
ur vagguttaget. Om material invéndigt i ugnen och resultera i farliga omstandigheter.

antands, skall luckan héljas stangd, tryck pa

STOP/RESET (STOPP/ATERSTALL).

Dra ur kontakten. Stdng om méjligt av strdmmen

via huvudstrombrytaren.

4.Uppvarmning )
Nar HOG, MEDIUM, LAG och SJUDA anvands,
arbetar halva grillelementet och CONVECTION
(KONVEKTION) for att minska uppbyggnad av
kondensation. ROR INTE VID UGNENS TAK.
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Viktig information - liis noggrant

1.Tillagningstider
Eftersom tillagningstiden fér MICROWAVE
(MIKROVAG) och COMBINATION
(KOMBINATION) ar mycket kortare an 6vriga
tilagningsmetoder, ar det nédvéandigt att de
tillagningstider som rekommenderas inte
6verskrids utan att du férst kontrollerar maten.
Tillagningstiderna som visas i tabellerna ar
ungeféarliga. Faktorer som kan paverka
tillagningstiden &r: starttemperatur, volym, storlek
och formen pa maten och vilket porslin som
anvands.

Brandfara!

Om de tillagningstider som rekommenderas
Overskrids kan maten forstéras och i extrema fall
kan den fatta eld och mdgjligtvis skada ugnen
invandigt. Det &r viktigt att ugnen rengdrs
regelbundet och att fett och olja avlidgsnas. Se
Rengoring och omvardnad av din ugn.

(Se sidor 193 - 194.)

2.Mat i sma kvantiteter

Mat i sma kvantiteter eller mat som innehaller lite

véatska kan sjunka ihop, torka eller fatta eld vid en

langre tillagningstid.
Brandfara!
Om material invandigt i ugnen anténds, skall
luckan hallas stangd, tryck pa STOP/RESET
(STOPP/ATERSTALL). Dra om mojligt ut
kontakten eller stdng av strdmmen via
huvudstrémbrytaren.

3.Matens innehall
Mat med mycket socker, salt, fett och vatska
varms upp snabbare via Microwave (mikrovag)
eftersom innehallet drar till sig mikrovagsenergi.
Kompakt mat med mycket protein och fibrer, drar
till sig mikrovagsenergi lAangsammare vilket
betyder en langre tillagningstid.

4.Mat som innehaller mycket fett/socker
Det &r viktigt att stélla in tillagningstiden fér mat
med mycket fett, alkohol och socker korrekt. Om
saddan mat vdrms med microwave (mikrovag) for
lange kan den fatta eld. LAMNA ALDRIG
OOVERVAKAT.
T.ex. munkar, sirappuddingar, julpuddingar och
fruktpajer.

5.Agg
Koka inte 4gg mes skal i MICROWAVE

(MIKROVAG). Ett tryck kan uppsta och dggen kan

da explodera.

6.Hala skinnet
Potatis, &pplen, dggulor, hela grénsaker och
korvar &r exempel pa mat med icke porést skinn.
Pa sadan mat méaste skinnet halas med en gaffel
innan tillagning med MICROWAVE (MIKROVAG)
for att férhindra att de spricker.

7.Fritering i mycket fett

Det gar inte att fritera i din ugn.

8.Kontrollera invandig temperatur

For att férsakra dig om att bakterier som till
exempel listeria och salmonella forstérs, maste
matens invandiga temperatur nd atminstone 72°C
vid ateruppvarmning. Anvand en passande
termometer med sond fér att kontrollera
temperaturen vid tillagningstidens slut. Varm
ytterligare en stund om korrekt temperatur inte
uppnatts. ANVAND INTE en hushéllstermometer -
endast korrekt kalibrerad utrustning.

9.Vatskor

Nér vatskor véarms med MICROWAVE

(MIKROVAG) t.ex. soppa, saser eller drycker, kan

vétskan dverhettas ytterligare efter kokpunkten

utan att vatskan bubblar. Detta kan resulterar i att

den varma véatskan plétsligt kokar éver. For att

férhindra detta skall féljande steg utféras:

a. Undvik att anvénda behallare med raka sidor
och smala halsar.

b. Varm inte for lange.

c. Ror i vatskan innan behallaren placeras i ugnen
och upprepa igen efter halva tillagningstiden.

d. L&t vatskan sta kvar i ugnen en kort stund efter
uppvarmning, rér igen innan du férsiktigt tar ut
behallaren.

10.Papper, plast

Nar mat varms i plast- eller pappersbehallare, bor
ugnen regelbundet kontrolleras eftersom denna
typ av behdllare kan fatta eld om den dverhettas.
(Se sidan 176.)

Ateranvand inte pappersprodukter eftersom de
kan innehalla féroreningar som kan orsaka gnistor
och/eller brand nar de anvands, om inte det pa
férpackningen anges att de tillverkats speciellt for
anvandning i mikrovag.

11.Ateruppvérmning

Det ar nédvandigt att ateruppvarmd mat serveras
“rykande het” (72°C). Kontrollera alltid matens
temperatur innan servering och vid minsta tvekan
skall maten varmas ytterligare.

12.Vilotid

Vilotid ar nédvandigt for tillagad mat eller
ateruppvarmd mat med MICROWAVE
(MIKROVAG) eller COMBINATION
(KOMBINATION).

Under vilotiden férs varmen vidare till mitten for att
maten skall lagas fardigt. Ju torrare mat, ju langre
vilotid kravs. Ateruppvarmd mat kréaver ocksa
vilotid.



Viktig information - lids noggrant

13.Tillbehor 15.Flaktmotordrift

F6lj denna bruksanvisnings specifika instruktioner
fér anvandning av ugnstillbehér och
koksutrustning. Om detta inte efterféljs kan ugnen
skadas.

Var forsiktig néar du tar ut mat och/eller tillbehér ur
ugnen. Medféljande gallerhylla har INTE nagot
tipplas - var forsiktig nar du drar ut den for att ta ut
maten.

Efter att du anvant MICROWAVE (MIKROVAG),
CONVECTION (KONVEKTION), COMBINATION
(KOMBINATION), GRILL (GRILL), FAN GRILL
(GRILL/FLAKT) eller GRILL CONVECTION
(KONVEKTIONSGRILL) roterar alltid flaktmotorn
under cirka 5 minuter for att kyla ner elektriska
komponenter. Detta &r normalt och du kan ta ut
maten &ven om flaktmotorn &r i drift.

14.Kokkarl 16.Viéllingflaskor/barnmatsburkar

Anvéand alltid passande kokkarl for MICROWAVE
(MIKROVAG) och COMBINATION
(KOMBINATION).

(Se sidan 176.)

Anvéand inte tata karl med MICROWAVE
(MIKROVAG) eftersom de kan explodera.

Vallingflaskor och barnmatsburkar skall dppnas
nar de varms och innehallet bor réras runt eller
skakas och temperaturen bér kontrolleras innan
fértaring fér att undvika brannskador.

17.Barn som anvédnder ugnen

Lat inte sma barn hantera mikrovagsugnen.

Om storre barn ska hantera ugnen, var noga med
att tala om hur de maste géra och kontrollera att
de forstar riskerna med att hantera ugnen.

Oversikt

Medfoljande tillbehor

(8) Luftfilter i
VANLIGEN ANVAND UGNEN EFTER ATT
LUFTFILTRET INSTALLERATS.
Smuts och fett kan komma att blockera
flaktarna och ugnen kan &verhettas.
Se sidan 194 for installationsbeskrivning.

(12) Keramisk isoleringsplat

Detaljnr. A06033230BP

Nar olika kéttratter tillagas pA COMBINATION
(KOMBINATION) skall den keramiska
isoleringsplaten placeras mellan matbehallaren
och gallerhyllan.

Den keramiska isoleringsplaten skall vara kvar i
ugnen under férvarmning av programmet
combination (kombination).

Om mat placera direkt pa den keramiska
isoleringsplaten bor du férsakra dig om att den
ar ren och all olja avlagsnats.

Lat den keramiska isoleringsplaten svalna
innan den rengdrs for att undvika att den géar
sOnder. Den keramiska isoleringsplaten skall
placeras langs ner i ugnen for att fanga upp
dropp vid grillning.

(13) Gallerhylla

Detaljnr. A06023C50BP

Hyllan kan anvdndas med CONVECTION
(KONVEKTION), COMBINATION
(KOMBINATION), GRILL CONVECTION
(KONVEKTIONSGRILL), GRILL (GRILL) och
FAN GRILL (GRILL/FLAKT).

LAT INTE hyllan vara kvar i ugnen nar
funktionen MICROWAVE (MIKROVAG)
anvénds. PLACERA INTE METALLKARL
DIREKT PA GALLERHYLLAN nér funktionen
COMBINATION (KOMBINATION) anvénds.
Anvéand den keramiska isoleringsplaten.

Det finns inget tipplas pa hyllan — var forsiktig
nar du tar ut maten.

Installera gallerhyllan

Installationsriktning i ugnen

(13) SD minneskort
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Detaljnr. RP-SD016BCS0

Ett SD-minneskort medféljer ugnen och
anvander sig av excel filer som medger
programmering via din persondator. Du kan
lagra upp till 99 egna minnesprogrammeringar i
SD minneskortet. Om du rajar tappa SD kortet
eller om ett fel bryter ut, var vénlig och kontakta
en servicetekniker.

Se sidor “Lagra programmeringsdata p& SD-
minneskort” fér information om hur man
anvander SD kortet och programvaran fér
minnesprogrammering.




Forklaring av din ugn

Display

(1) Skydd fér ugnslampa

(2) Grillelement

(8) Konvektionsflakt och varmare
(4) Luckhandtag

(5) Display

(6) Kontrolipanel

(7) SD-kortholje

(9) Utblasventiler

(10) Keramisk botten

(11) Hyllskenor (6vre, undre)

Kontrollpanel

(15) Sifferknappar

(16) Programmeringsknapp
(17) Knapp fér mikrovag
(18) Knapp for grill

(19) Knapp for grill/flakt
(20) Knapp fér konvektion

(21) Stopp/aterstallningsknapp

Innan tillagning: En knapptryckning aterstaller
displayen.

Under tillagning: En knapptryckning stoppar
uppvarmningscykeln och tva
knapptryckningar aterstéller
displayen.

OBS! Se sidan 188 fér anvandning under

programmeringslas.

(22) Knapp for programmeringslas
(23) Knapp for férvarmning

(24) Knapp for kombinationsprogram
(25) Knapp fér nedkylning

(26) Knapp fér ugnslampa
Ugnslampan slécks nér luckan stdngs. Om du
vill kontrollera maten trycker du p& knappen for
ugnslampan. Lampan tands da i 10 sekunder.
Ugnslampan ténds ockséa nar luckan éppnas.

(27) Startknapp
Repeterafunktion:
Du kan upprepa samma ugnsprogram om du
trycker pa knappen START inom 1 minuter efter
att foregadende program slutforts.
Efter 1 minut, bélir displayen tom om du inte
trycker pa START knappen och ugnsluckan ar
stangd.
Efter 30 minuter atergar displayen till “0” om
ugnsluckan éppnas.

Markéren markeras for att visa vilket program som
stallts in. Kontrollera alltid markdrens position innan
du trycker pa knappen START.

(28) Microwave (Mikrovag)

(29) Grill (Grill)

(30) Fan Grill (Grill/Flakt)

(31) Convection (Konvektion)
(32) Preheat (Foérvarmning)
(33) Cooling (Nedkylning)

(34) Mikrovagseffekt

(35) Indikator foér tillagningsfas
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SD-minneskort

« Ett SD-minneskort medfdljer den enhet du kdpt. Du kan lagra upp till 99 minnesprogrammeringar fér ugnen.
« Anvéand kortet nér du lagrar eller anvander minnesprogrammeringar.
O Du kan spela in minnesprogrammeringar pé ditt SD-minneskort via din dator.
Se “Lagra programmeringsdata pa SD-minneskort”.

Sa har installerar / aviagsnar du ett SD-minneskort

O Innan du installerar / avlagsnar ett SD-minneskort, bor du alltid dra ut ugnens natkabel ur
vagguttaget. Om méjligt, se till att displayen ar tom annars kan SD-minneskortets data skadas.

Avlagsna kortet

1. Skruva upp SD-korthéljet och avlagsna det.

Avlagsna kortet. [

2. Tryck pa SD-minneskortet med ditt finger for att dra ut det. ﬂ Ny L

Installera kortet

1. Installera ett SD-minneskort med etiketten vand uppat, enligt symbolen a tills
det knapps pa plats.

2. Installera vanster kant pa SD-korthéljet.
Skruva igen pa hoger sida for att stdnga helt.

Se upp!
1. Ha alltid SD-korthdljet sténgt férutom nér ett SD-minneskort installeras / avldgsnas, for att férhindra att
vatten eller damm tranger in.

. Installera endast SD-minneskort som rekommenderats fér denna ugn. Anvand inte andra slags kort och byt
inte SD minneskortet.

. Hall SD-minneskortet borta fran statisk elektricitet.

. Montera inte isér eller modifiera SD-minneskort.

. Utsatt inte SD-minneskort for fysiska stotar. Korten far inte bdjas, tappas eller bli vata.

. Ror inte vid ett SD-minneskorts metallterminaler med din hand eller med annan metall.

. Ta inte bort etiketten. Det géar inte att klistra p& en annan etikett p4 SD-minneskortet.

. Ladmna inte SD-minneskort pa platser dar de utsatts fér hdga temperaturer eller direkt solljus.

. La&mna inte SD-minneskort pa platser dér de utsétts for fratande gaser.

. Om du rékar tappa SD minneskortet eller om det blir defekt, var vanlig och kontakta en servicetekniker for
att fa byta det.

CQOWoO~NOOULA~W N
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Olika typer av kirl som kan anvindas

MICROWAVE (MIKROVAG)

1. Glas
ANVAND: Varmetaligt glas t.ex. Pyrex
ANVAND INTE:
Omtaligt glas, blyfri kristall som kan
spricka eller bagna.

2. Porslin/keramik
ANVAND: Glaserat porslin och keramik som ar till
) for tillagning.
ANVAND INTE:
Fint benporslin med metallménster.
Behallare med limmade handtag.

3. Lergods/stengods

ANVAND: Helt glaserat.

ANVAND INTE:
Oglaserat - dessa skalar kan absorbera
vatten vilket absorberar energi.
Detta gor att skalen blir varm och
férlanger tillagningstiden.

4. Folie/metall

ANVAND: Endast for ateruppvarmning:
Enstaka portioner, 6ppna behallare
med foliedverdrag. Se till att behallaren
inte rér vid ugnens VAGGAR eller
LUCKA. Laga inte mat i foliebehallare.
En liten mangd aluminiumfolie kan
anvandas for att skydda koéttskarvar
under upptining - var forsiktig sa att inte

) folien nuddar vaggar eller lucka.

ANVAND INTE:
Metallfat, gallerhylla, skalar med
METALLMONSTER eller -DEKOR.
METALLSPETT. ATERANVAND INTE
FOLIEBEHALLARE - de kan bagna nar
de blir TILLBUCKLADE/SKADADE.
Anvand inte skélar av Le Cruese-stil
(gjutjarn tédckt med emalj). Dessa kan
anvandas med konvektion eller grill.

5. Plast

ANVAND: Plast som tal hdg temperatur liksom
hallbar polysulfonplast, istallet for

) mijukplastskalar. (Ta bort metallband.)

ANVAND INTE:
Melamin, Polypropylen, fenolurea,
anvand inte heller plastpasar och
-behéllare t.ex. behallare eller tuber for
smoér, yoghurt och majonnas.

6. Plastfolie

ANVAND: Speciell plastfolie som skapats for
anvandning i mikrovag. Lat inte folien
komma i kontakt med maten. For att
forhindra otacka angskador, bor du
hala folien for att aviagsna angan och

. sedan ta bort folien forsiktigt.

ANVAND INTE:
Folie som endast ar till fér att plasta in
mat.

7. Tré/flatat material

ANVAND: Tréspett fér anvéndning med mat.

ANVAND INTE:
Flatade korgar, tréaskalar (nar de
anvands for lange kan de torka och
antandas).

8.Papper

ANVAND: Engangstallrikar med ett hdlje av
polyester som &r &mnade for
anvandning i mikrovag.

ANVAND INTE:
Pappersservetter (de kan anténdas),
muggar med vaxlager, atervunna
produkter (om inte tillverkaren angett
som opassande).

COMBINATION (KOMBINATION)
Kombinationsprogram anvander mikrovag och
varme (CONVECTION (KONVEKTION) eller
GRILL (GRILL)) darfér méaste du noggrant valja
behallare.

ANVAND: Metallbehallare, kontrollera att de inte
har ojdmna metallsémmar. Keramik
som inte har nagot metallmdnster.

. Varmetaligt glas och porslin.

ANVAND INTE:

Emaljerade féremal (t.ex.
guld/metallménster. Emaljerad gjutjarn
t.ex. Le Creuset. Skalar som inte ar
varmetaliga t.ex. plastbehallare och
-folie.

CONVECTION (KONVEKTION) /
GRILL CONVECTION
(KONVEKTIONSGRILL)

ANVAND: Behallare som passar vanlig ugn t.ex.
metall, keramik, stengods, emaljerat
) gjutjarn etc.
ANVAND INTE:
Plastbehallare, plastfolie, tra/flatat
material, glas, papper.

GRILL (GRILL) / FAN GRILL
(GRILL/FLAKT)

ANVAND: Behéllare som passar valdsam
grillning, t.ex. rostfritt stal, Le Creuset,
) keramik, bakplatspapper etc.
ANVAND INTE:
Plastbehallare, fin keramik, plastfolie
etc.

-176 -



Anviind din ugn som en mikrovdg

Sténg luckan.

Ugnslampan slacks.

ATGARD INFORMATION DISPLAY
1 (")ppna Ugnslampan ténds. BOE &S 5

luckan. [

Stall in maten. ol

TR TR =2
g e e g = 1

2 Vvilj
effektniva.

Microwave

Tryck pa knappen
MICROWAVE for att valja ratt
effekt.

t.ex. HOG—se nedan.

BEE®E S

- P
]

e

w N

TILLBEHOR FOR ANVANDNING

@BDE

Anvénd inte gallerhyllan eller den
keramiska isoleringsplaten nar

MICROWAVE (MIKROVAG)
anvands.

blinkar i displayen till luckan
dppnas.

Ta ur maten.
Displayen visar féoregaende
program.

3 Valj tid. Tryck pa sifferknapparna for
att stélla in tillagningstiden. o F
T.ex. 4 min 30 sek. = —
Tryck pa knapp 4, 3 och o. N} :u‘t»li;
[ | S
Maximal tid fér instéllning: E T TR
HOG 15 minuter
Ovriga 60 minuter
4 Tryck pd Displayen réknar ner tiden. /@ E 8 5
knappen START. | Kylningsflékten startas. T =
|
Start PSRRI 3
5 Oppna Nar programmet ar slut ljuder | Frogrammet siut
luckan. ugnen tre ganger och “0” BE®E S 5

|
\'-‘/ T
- -2
Y
BE S S5

Oppna luckan
EEO®E S &

@ N =

TR TR T =2
0 7 T T &4

TRYCKPA| EFFEKTNIVA |WATT
Engang | b HOG 1350
Tvéa ganger| {Uby IMEDIUM 650
3 ganger| di, |LAG 420
4 ganger| (1 |SJUDA 240
5 ganger| §§ |DEFROST | 180
6 ganger| —— |[EFERVARME | 0

« Intervalltillagning (i sekvens)
Denna ugn kan programmeras med upp till tre olika intervaller i foljd. -
Dessa intervaller kan besta av funktionerna MICROWAVE (MIKROVAG), GRILL (GRILL),
CONVECTION (KONVEKTION), FAN GRILL (GRILL/FLAKT), GRILL CONVECTION
(KONVEKTIONSGRILL) eller COMBINATION (KOMBINATION). Om tillagningstiden &r l&ngre &n
15 minuter pa effekt HOG bor ett tvastegsprogram anvéndas.
For tvastegsprogrammering:

Folj steg 1-3 och ange sedan nésta tillagningsprogram och tryck pa START.

For trestegsprogrammering:

Folj tvastegsprogrammeringen och ange ett tredje tillagningsprogram innan du trycker pa

START.
« Varma ytor

Var férsiktig nér du plockar ur den varma maten. Anvand grytlappar.

« Repeterafunktion
Se sidan 174.
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Anvdind din ugn med Convection (konvektion)

ATGARD INFORMATION DISPLAY TILLBEHOR FOR ANVANDNING
1 Oppna Ugnslampan ténds. O 8 &
luckan. . @ E] o
Stéll in maten. 2 =4
Sténg luckan. | Ugnslampan slécks. ___
2 Tryckpa Valj den ugnstemperatur du = — w
ﬁ(%'\rl\l\ﬁ(}:(?%;j\l) * Iggls'tlfszirttt.t?;/((':lzas g;CRnappen = o
’ - e For basta resultat bor behallaren
D) |SOWECTOVKONEKTON || 43 A"} | oo matplaors o gy
Convection ons |p -t e e dess UNDERSTA position. Mat kan
¥'gfns Ierzﬁr?r/frnalknas Yoo | & & & 5 placeras direkt pa gallerhyllan om
10°C?intervaller P PP den"recr;g.jorts noggrant fére
anvandning.
100°C-250°C.
— - Se upp!
3 Valj tid. Tryck pa sifferknapparna for Det finns inte nagot tipplés pa
att stélla |n't|IIagn|ngst|den. OEE S L gallerhyllan.
?r?/)éupsénlg:gpp 1800ch0 T .:"-‘)3:1 Var forsiktig nér du tar ut maten.
1y . o’ 2
Maximal tillagningstid ar: s
99 min. 99 sek. P T
4 Tryck pa Displayen raknar ner tiden. FE®E s
knappen Konvektionsflakten startar. -
START. i c [ il
3
I T TR * Ugnen memorerar den senaste
temperaturen f6r CONVECTION
5 Oppna Na&r programmet ar slut ljuder |Programmet slut gﬁsyn\égfg?m;%nmd%gru” en
luckan. ugnen tre ganger och 0" il $ &G Tryck pa knappen Cé)NVECT?ON
l':'>I|nI;ar i displayen till luckan \ (KONVEKTION) nér maten &r
oppnas. 2 fardig, sa visas den senaste
____ temperaturen som anvéndes.
Ta ur maten. Oppna luckan
Displayen visar foregaende OE® S L
program. ]
s
« Varma ytor

Var forsiktig nér du plockar ur den varma maten. Anvand grytlappar.

Intervalitillagning (i sekvens)
Se sidan 177.

Aterkalla konvectionstemperatur
Vald temperatur kan kontrolleras under drift i 3 sekunder genom att trycka pa knappen CONVECTION
(KONVEKTION).
Temperaturen visas kort i displayen innan den atergar till aterstdende tillagningstid.
Temperaturen kan inte &ndras nér ett program ar igang.

Foérvarm
For basta resultat skall ugnen férvédrmas nér konvektion anvénds.
(Se sidan 190.)

Repeterafunktion
Se sidan 174.
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Anvdnd din ugn med Grill Convection (konvektionsgrill)

ATGARD INFORMATION DISPLAY

1 Oppna luckan. Ugnslampan tands. - # &

Stéll in maten. ™ |
i
|- 3
Sténg luckan. | Ugnslampan slécks. T
2 Tryck pa Du kan vélja lage hdg eller lag BEE®E 8
knappen GRILL| men grilleffekten l&ser sig - "
(GRILL). automatiskt efter att du tryckt “' l2
= knappen CONVECTION s
(KONVEKTION). [LRLELEE
3 Tryck pa Vélj den ugnstemperatur du
CONVECTION | 6nskar t.ex. 180°C.
(KONVEKTION).*| Fortsatt trycka pa knappen BOEE S L
CONVECTION (KONVEKTION) T} " s
Convection tills den temperatur som énskas o ?
visas i displayen. —
Temperaturen raknas upp i 10°C- | ® & = =8
intervaller fran 100°C-250°C.

4 Valj tid. Tryck pa sifferknapparna for B mE s
att stalla in tillagningstiden, - -
t.ex. 18°min. [T} .-"-'jx;
Tryck pa knapp 1,8, 0 och 0. 0Ly s
Maximal tillagningstid &r: PTa TR
99 min. 99 sek.

5 Tryck pa Displayen raknar ner tiden. B3 4 &

knappen START. | Konvektionsflakten startar. 1
Start
6 Oppna Nar programmet &r slut ljuder | Fin de programa.
luckan. ugnen tre ganger och “0” 08 ® ss Lo,
blinkar i displayen till luckan . ‘ ,
Oppnas. :‘_ I 2
\
Ta ur maten. Oppna luckan
Displayen visar foregaende OEE S L
2
3

« Varma ytor

TILLBEHOR FOR ANVANDNING

0

For basta resultat bér behéallaren
med mat placeras pa gallerhyllan i
dess UNDERSTA position. Mat kan
placeras direkt pa gallerhyllan om
den rengjorts noggrant fére
anvéndning.

Se upp!

Det finns inte nagot tipplas pa
gallerhyllan.

Var férsiktig nar du tar ut maten.

* Ugnen memorerar den senaste
temperaturen fér GRILL
CONVECTION
(KONVEKTIONSGRILL) om du
vill anvanda samma temperatur
igen.

Tryck pa knappen CONVECTION
(KONVEKTION) nar maten ar
fardig, s visas den senaste
temperaturen som anvéndes.

Var forsiktig nar du plockar ur den varma maten. Anvand grytlappar.

« Intervalltillagning (i sekvens)
Se sidan 177.

« Aterkalla konvektionstemperatur
Vald temperatur kan kontrolleras under drift i 3 sekunder genom att trycka pa knappen CONVECTION
(KONVEKTION).
Temperaturen visas kort i displayen innan den atergér till terstdende tillagningstid.
Temperaturen kan inte &ndras nér ett program ar igang.
Det gér inte att aterkalla grillnivan.

o FOrvarm
For basta resultat skall ugnen férvédrmas néar konvektion anvénds. (Se sidan 190.)

« Repeterafunktion
Se sidan 174.
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Anvdind din ugn med Grill (grill)

ATGARD

INFORMATION

DISPLAY

1 Oppna luckan.
Stall in maten.

Sténg luckan.

Ugnslampan ténds.

Ugnslampan slacks.

BEE®E S ¥

wN =

e

2 Tryck pa
knappen GRILL
(GRILL).

Grill

Vélj den grilleffekt som énskas.
t.ex. Hog

Display  Effekt
Ett tryck for Hi (H6g) 1840 W
Tva tryck for Lo (Lag) 1500 W

BOE®E S

blinkar i displayen till luckan
Oppnas.

Ta ur maten.

Displayen visar féoregdende
program.

(Under mindre &n en minut).

3 Valj tid. Tryck pa sifferknapparna for OER®E 8 L
att stalla in tillagningstiden, ) )
t.ex. 10 min. ning ",' " : :: ")‘\;
Tryck pé knapp 1, 0, 0 och 0. -
Maximal tillagningstid ar: B e 0
60 minuter.

4 Tryck pa Displayen raknar ner tiden.

knappen Konvektionsflakten startar.
START.

5 Oppna Nar programmet &r slut ljuder | Programmet slut

luckan. ugnen tre ganger och “0” i % g¥

TR =3
je g e R N 1S

Oppna luckan
BEEH®E S

wN =

e i

« Varma ytor
Var férsiktig nar du plockar ur den varma maten. Anvand grytlappar.

« Intervalltillagning (i sekvens)
Se sidan 177.

« Aterkalla grilleffekt
Den valda grilleffekten kan kontrolleras i 3 sekunder genom att trycka pa knappen GRILL (GRILL).
Grilleffekten visas kort i displayen innan den atergar till aterstaende tillagningstid.

e FOorvarm

For basta resultat skall ugnen férvédrmas nar konvektion anvénds.

(Se sidan 190.)

« Repeterafunktion
Se sidan 174.
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For béasta resultat bér maten
placeras pé& gallerhyllan i
OVERSTA laget.

Den keramiska isoleringsplaten
kan placeras pa ugnens botten for
att samla stank och dropp. Sma
méngder mat som kan falla mellan
gallerhyllan kan tillagas direkt pa
den keramiska isoleringsplaten, nér
gallerhyllan &r i det OVERSTA
laget.

Tém regelbundet for att undvika
spill. Djupa skalar kan tillagas
fardigt pa grill med gallerhyllan
placerad i det UNDERSTA laget
eller placerad direkt pa
keramikplaten.

Se upp!
Det finns inte nagot tipplas pa
gallerhyllan.

Var férsiktig nér du tar ut maten.




Anvdind din ugn med Fan Grill (grill/flikt)

ATGARD INFORMATION DISPLAY \TILLBEHOR FOR ANVANDNING
1 Oppna Ugnslampan tands. O 8 £
luckan. 1
Stall in maten. 2
Stang luckan. | Ugnslampan slacks. ___
2 Tryck pa FAN | Valj 6nskad
GRILL (GRILL/ | fléktgrillstemperatur, t.ex.
FLAKT)* 180°C o " .
Fortsatt trycka pa knappen For basta resultat bqr behallaren _
Far Gl knappen FAN GRILL med mat placeras pa ggllerhyllan i
(GRILL/FLAKT) tills 6nskad dess UNDERSTA position. Mat kan
temperatur visas i displayen. placeras direkt pa gallerhyllan om
Temperaturen raknas upp i den__rengljorts noggrant fore
10°C-intervaller frén anvandning.
100°C-250°C. Se upp!
Det finns inte nagot tipplas pa
3 Valj tid. Tryck pa sifferknapparna for - gallerhyllan.
att stélla in tillagningstiden, =a ? 45 Var forsiktig nér du tar ut maten.
t.ex. 20 min. 2000 I
Tryck pa knapp 2, 0, 0 och 0. Ll s
Maximal tillagningstid &r: T
99 min. 99 sek.
4 Tryck pa Displayen raknar ner tiden. BE®E $ L
knappen Konvektionsflakten startar. =
START. ‘ll_‘l l_' u_'f*\;
- Y-y |3
s
5 Oppna N&r programmet &r slut ljuder | Programmet slut * Ugnen memorerar den senaste
luckan. ugnen tre ganger och “0” OE®E 8 temperaturen for FAN GRILL
E)Iinkar i displayen till luckan \'_"/ . (GRILL/FLAKT) om du vill
oppnas. NN anvénda samma temperatur igen.
S Tryck pa knappen FAN GRILL
A (GRILL/FLAKT) nar maten ar
Ta ur maten. Oppna luckan fardig, sa visas den senaste
Displayen visar féregaende il B & temperaturen som anvandes.
program. .
3
« Varma ytor

Var forsiktig nar du plockar ur den varma maten. Anvand grytlappar.

Intervalltillagning (i sekvens)

Se sidan 177.

« Aterkalla grill/flakt temperatur
Du kan kontrollera den valda grilltemperaturen i 3 sekunder genom att trycka p& knappen FAN GRILL
(GRILL/FLAKT).
Temperaturen visas kort i displayen innan den atergér till terstdende tillagningstid.
Temperaturen kan inte &ndras nér ett program ar igang.

e FOrvarm

For basta resultat skall ugnen férvdrmas nar konvektion anvands.
(Se sidan 190.)

Repeterafunktion
Se sidan 174.
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Anvdind din ugn med Combination (kombination)

Forinstdlla kombination

Sténg luckan.

Ugnslampan slécks.

T TR T
L T I ¥

2 Tryck pa
COMBINATION
(KOMBINATION).

Valj programnummer fér
COMBINATION
(KOMBINATION) (1-5).
t.ex. 1—se nedan.

BEEE Y L

ATGARD INFORMATION DISPLAY | TILLBEHOR FOR ANVANDNING
1 Oppna luckan. | Ugnslampan tinds. = o
Stall in maten.

For basta resultat bor maten
placeras pa gallerhyllan i det

EEE
UNDERSTA laget.
Den keramiska isoleringsplaten

3 Vdlj tid. Tryck pa sifferknapparna for FE@ s I_\_/IASTE anvéndas om behéllaren
att stalla in tillagningstiden, - < ar av metall. Placera INTE en
t.ex. 3 min. | sl metallbehallare direkt pa
Tryck pa knapp 3, 0 och 0. L gallerhyllan vid tillagning med
Maximal tillagningstid ar: P T 41 COMBINATION (KOMBINATION)
5 minuter. eftersom den kan bagna och skada

- behallaren/ugnen.
4 Tryck pa Displayen réknar ner tiden. i 5 &
knappen = -1':- 1 Se upp! .
START. l 2 Det finns inte nagot tipplas pa
&> gallerhyllan.
T 5 Var forsiktig nér du tar ut maten.

Programmet slut

5 Oppna Nér programmet &r slut ljuder
luckan. ugnen tre ganger och “0” OE® Y &
blinkar i displayen till luckan AL ;
dppnas. f,' ‘L 2
=R =7 ﬁ‘
Oppna luckan
Taurmaten. EED@E S 3
Displayen visar féregaende
program. !
3
TRYCK PA | DISPLAY | MIKROVAGS- INSTALLNING GRILLEFFEKT ELLER HOGSTA
EFFEKT GRILL ELLER KONVEKTIONS- |UPPVARMNINGS-
KONVEKTION TEMPERATUR TID
En gang 1* HOG Fan Grill (grill/flakt) 250°C 5 min.
Tvéa ganger 2 LAG Fan Grill (grill/flakt) 250°C 60 min.
3 ganger 3 DEFROST Fan Grill (grill/flakt) 250°C 60 min.
4 ganger 4 LAG Grill Convection (konvektionsgrill) 250°C 60 min.
5 ganger 5 LAG Grill (grill) Hi (H6g) 60 min.

*Combi 1 kan anvandas endast som férsta steg i ett 2- eller 3-stegstillagningsprogram.
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Anvdnd din ugn med Combination (kombination)

Varma ytor
Var forsiktig nér du plockar ur den varma maten. Anvénd grytlappar.

Intervalitillagning (i sekvens)
Se sidan 177.

. Aterkalla en minnesprogrammering

Det valda Combi-programnumret (1-5) kan kontrolleras i 3 sekunder genom att trycka pa knappen
COMBINATION (KOMBINATION).

Minnesprogrammeringen fér Combi visas pa displayen innan visningen atergar till kvarvarande
uppvarmningstid.

Forvarm

For basta resultat skall ugnen férvédrmas nar kombination anvands.
(Se sidan 190.)

« Repeterafunktion
Se sidan 174.
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Anvdind din ugn med Combination (kombination)

Sténg luckan.

Ugnslampan sléacks.

TR TR T =2
0 > 7 T &4

Valj
effektniva.**

Microwave

Tryck pa knappen
MICROWAVE for att vélja ratt
effekt. .

T.ex. LOW (LAG).

HEEERE % L

B s
L

FTTRTTR T =2
0 7 7 T &b

o =

%)

Tryck pa
knappen GRILL
GRILL)*

—_

H

Grill

eller
FAN GRILL
(GRILL/FLAKT)***

=
Fan Grill

(KONVEKTION)* ***

Convection

eller
knappen GRILL
GRILL)*

—_

H

Grill

+

CONVECTION
(KONVEKTION)* ***

Grill

MWO + GRILL
Valj Grilleffekt.

Display  Effekt
Ett tryck for Hi (Hog) 1840 W
Tva tryck for Lo (Lag) 1500 W
t.ex. Hi (H6g).

eller
MWO + FAN GRILL
Tryck pa knappen Fan Grill
(grill/flékt) tills 6nskad
temperatur visas i displayen.
t.ex. 200°C.

eller
MWO + CONVECTION
Tryck pa knappen Convection
(konvektion) tills 6nskad
temperatur visas i displayen.
t.ex. 200°C.

eller
MWO +
GRILL CONVECTION
Du kan valja mellan Hi (H6g)
eller Lo (Lag) effekt men
grilleffekten lases automatiskt
nér du tryckt knappen
Convection (konvektion).

+

Tryck pa knappen Convection
(konvektion) tills dnskad
temperatur visas i displayen.
t.ex. 200°C.

BEEE K L
- - "

NEERE Y ¥

- -
o
N |

W L %%
T 3 I T &b

BEE®E K

=1}

»

BOE®E S &

TN
Cul UL

TR TR T I =
(===

@n =

1
2
3

1
2
3

1
2
3

Manuell kombination
ATGARD INFORMATION DISPLAY ‘T"-LBEHGR FOR ANVANDNING ‘
Oppna luckan.| Ugnslampan tands.
Stall in maten. ‘I
ol

For basta resultat bér maten
placeras pa gallerhyllan ar i det
UNDERSTA laget.

Den keramiska isoleringsplaten
MASTE anvandas om behéllaren
ar av metall. Placera INTE en
metallbehallare direkt pa
gallerhyllan vid tillagning med
COMBINATION (KOMBINATION)
eftersom den kan bagna och skada
behallaren/ugnen.

Se upp!

Det finns inte nagot tipplas pa
gallerhyllan.

Var forsiktig nar du tar ut maten.

4 Valj tid.

Tryck pa sifferknapparna for att
stélla in uppvarmningstiden.
t.ex. MWO + GRILL 18 min.
Tryck knapparna 1,8,0 och 0
Hogsta uppvarmningstid ar:

60 min.

NEOEE Y L

0 rrE
I LI

TR TR T =
0 7 T T &4

1
2
3

(ATGARD 5-6 se nasta sida.)
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* Det gar att kombinera mikrovag,
grill och konvektion.

** Combi-instéliningar med
effekten HOG kan endast
anvandas som steg ett i ett 2-
eller 3-stegs tillagningsprogram
och fér hdgst 5 min
uppvarmningstid.

*** Ugnen memorerar den senaste
temperaturen for
CONVECTION
(KONVEKTION), GRILL
CONVECTION
(KONVEKTIONSGRILL), eller
FAN GRILL (GRILL/FLAKT)
som anvéndes for
COMBINATION
(KOMBINATION) om du vill
anvanda samma temperatur
igen.

Tryck pa knappen
CONVECTION
(KONVEKTION) FAN GRILL
(GRILL/FLAKT) nér maten ar
fardig sa visas den senaste



Anvdnd din ugn med Combination (kombination)

ATGARD INFORMATION DISPLAY
5 Tryck pa Displayen raknar ner tiden.
knappen
START.
Start
6 Oppna Nar programmet ar slut ljuder | Fin deé programa.
luckan. ugnen tre ganger och “0” OE®$ G
blinkar i displayen tills luckan \.;‘/ ,
Oppnas. :,_‘: 2
|
Ta ur maten. Oppna luckan
Displayen visar foregdende B E®E s
program. ,
2
3
Varma ytor

Var férsiktig nér du plockar ur den varma maten. Anvand grytlappar.

Intervalltillagning (i sekvens)
Se sidan 177.

Aterkalla grilleffekt (endast grillkombination)
Den valda grilleffekten kan kontrolleras i 3 sekunder genom att trycka pa knappen GRILL (GRILL).
Grilleffekten visas kort i displayen innan den atergar till terstdende tillagningstid.

Aterkalla konvektionstemperatur
Vald temperatur kan kontrolleras under drift i 3 sekunder genom att trycka pa knappen CONVECTION
(KONVEKTION).
Temperaturen visas kort i displayen innan den atergar till &terstaende tillagningstid.
Temperaturen kan inte andras nér ett program ar igang.

Aterkalla grill/flakt temperatur
Du kan kontrollera den valda grilltemperaturen i 3 sekunder genom att trycka pa knappen FAN GRILL
(GRILL/FLAKT).
Temperaturen visas kort i displayen innan den atergar till &terstaende tillagningstid.
Temperaturen kan inte andras nér ett program ar igang.

Forvarmre
For basta resultat skall ugnen férvarmas nar kombination anvénds.
(Se sidan 190.)

Repeterafunktion
Se sidan 174.
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Stiilla in minnesprogrammeringar

Se till att SD-minneskortet finns installerat i ugnen.

Det géar att programmera upp till 99 minnesprogram efter dina egna tillagningskrav.

Alla 99 minnesprogrammeringar kan stéllas in f6r hand med hjalp av programknapparna pa kontrollpanelen.
Trots detta, kan du &ven spara dessa program i SD minneskortet med hjalp av persondatorn (se “Lagra
programmeringsdata pa SD-minneskort”).

All programinformation som lagras direkt inuti SD minneskortet kommer att dsidoséatta eventuella tidigare
installda manuella program.

ATGARD INFORMATION DISPLAY
1 Oppna luckan. Ugnslampan tands.
.-‘ 1
(A
B &L SR
2 Tryck pa knappen PROG. Hall knappen intryckt under 2 sekunder tills “P” = § 13
visas. N
Prog -':‘, ;
Lat luckan vara 6ppen. s :
3 Tryck pa sifferknapparna. For att t.ex. stélla in program 03: SJUDA 20 min.
Tryck pa sifferknapp 0 och 3. i $ L
Om programmet redan stéllts in visas det pa ;
displayen. 2
Om programmeringsminnet &r tomt visas
programnumret pé& displayen. BE SR
4 Valj effektniva. Tryck t.ex. pa knappen MICROWAVE
(MIKROVAG) fyra ganger. S EYRESI AR
Pl 9
P
Ll s
5 Valj tid. Tryck t.ex. pa sifferknapp 2, 0, 0 och 0.

=[m O
Cuf

[TITRR T TR I =
s i s S e S e S

wn =

6 Tryck pa knappen PROG. Efter tre sekunder atgar displayen till “0”.

e

ey

w N

« Programmeringslas
Det gar INTE att ange ett program nar programmeringslas ar installt.
(Se sidan 188.)

« Intervall (tillagning i sekvens) )
Det gér att programmera ett tvé- eller trestegsprogram i minnet med MICROWAVE (MIKROVAG),
CONVECTION (KONVEKTION), GRILL (GRILL), FAN GRILL (GRILL/FLAKT), GRILL CONVECTION
(KONVEKTIONSGRILL) eller COMBINATION (KOMBINATION).

« Andra en minnesprogrammering

For att andra ett program maste du félja stegen1-6 pa féregdende sida och mata in det nya
programmet.
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Anvinda minnesprogrammeringar

Se till att SD-minneskortet finns installerat i ugnen.
Anvanda 99 minnesprogrammeringar.

ATGARD INFORMATION DISPLAY

1 Oppna luckan. Ugnslampan ténds.
Stall in maten. Mo
' 2
Stang luckan. Ugnslampan slécks. __ :‘ ’

2 Tryck pa sifferknapparna. For t.ex. program 03.
Tryck pa sifferknapp 0 och 3. Detta exempel &r ett ‘| ]
forinstallt minnesprogram: 'l (] 2

SJUDA 20 min. - =

e i ]

3 Tryck pa knappen START. Displayen raknar ner tiden. 50 $ &

Start

« Programmeringslas
Om programmeringslas aktiverats, startar programmet omedelbart och du behéver darfér inte trycka pa
knappen START.
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Aktivera programmeringslas

Funktionslage med en knapptryckning

N&r programmeringslas aktiverats, fungerar ugnen i laget “‘EN KNAPPTRYCKNING”, d.v.s. tryck pa det
minnesprogramnummer du énskar sa startar ugnen omedelbart.
Du behéver inte trycka pa knappen START.

ATGARD INFORMATION DISPLAY

1 Oppna luckan. Ugnslampan tands. EE®E s 3

wN =

R |

2 Tryck pa knappen “P” visas. OE®E $ L
PROG LOCK . . ) NI )
(PROGRAMMERINGSLAS). |LAT LUCKAN VARA OPPEN. -"-L 2

7 | ~N
Efter 2 sekunder.... = § 15
[
/ Lo
Efter 3 sekunder....
[
Ll

TR TR TR =3
=R ==Y

Avbyta program

Om luckan 6ppnas nar ett program kors, avbryts aterstdende tid for tillagning.

Repeterafunktion
Nar ett manuellt program slutforts, visar ugnen automatiskt programmet igen for repeteringsfunktionen
aven om programmeringslaset aktiverats.

Stélla in nya program
Nar programmeringslas aktiverats gar det inte att ange nytt minnesprogram eller &ndra ljudsignalen.
(Se sidan 191.)

Stopp/aterstéllningsknapp
Om du trycker en gang pa denna knapp nér ett program ar igang, stoppas programmet, nollstalls och
displayen atergar till “0”.
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Avaktivera programmeringslas

ATGARD INFORMATION DISPLAY
1 Oppna luckan. Ugnslampan tands. = 5
.-‘ 1
[N E
2 Tryck pa knappen PROG. Hall knappen intryckt under 2 sekunder tills “P L”
visas. - N
Prog Lock . . ’ '- 3
LAT LUCKAN VARA OPPEN. > 2
Efter 2 sekunder.... OEE S
o ;
f s
Efter 3 sekunder.... OE®E %
1
2
3
JEoR=C R 3

Funktionslage med tva knapptryckningar
Ugnen atergar till funktionslage med tva knapptryckningar nar du avaktiverar programmeringlas.
Tryck pa de sifferknappar som énskas och tryck sedan pa START.

Avbyta program
Om luckan éppnas under programmets gang och programmeringslas avaktiverats, visas aterstdende
tillagningstid i displayen tills luckan stdngs och du trycker in knappen START.

« Repeterafunktion
Nar ett manuellt program slutforts, visar ugnen automatiskt programmet igen for repeteringsfunktionen
nar programmeraingslaset avaktiverats.

Stélla in nya program
Na&r programmeringslas avaktiverats kan du ange nya program.

Programmeringslista

Det gér att kontrollera vilka program som lagrats pd SD-minneskortet. N&r luckan ar éppen
trycker du samtidigt pa knappen START och sifferknapp 1. (Ugnen bekraftar med en ljudsignal).
Efter tva sekunder visar displayen alla steg av varje minnesprogram i ordningen 01, 02, 03 etc.
Sedan visar displayen installningen for ljudsignal och symbolen programmeringslas (P.L) samt
tidsintervallen fér luftfiltrets rengdring, innan den nollstélls till “0”.
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Halla din ugn varm

Som hjalp att ge snabbare resultat vad galler tillagning och farg, ar funktionen PREHEAT (FORVARMNING) till
for att behalla en bakgrundstemperatur p&4 190°C, 220°C eller 240°C f6r varmstart innan du anvander
funktionen GRILL (GRILL), CONVECTION (KONVEKTION), FAN GRILL (GRILL/FLAKT), GRILL
CONVECTION (KONVEKTIONSGRILL) eller COMBINATION (KOMBINATION).

ATGARD INFORMATION DISPLAY
1 Tryck pa knappen Valj den férvarmningstemperatur som dnskas néar = E
PREHEAT displayen ar tom eller visar “0”. S
(FORVARMNING).* T.ex. 220°C. !
% Ett tryck fér 190°C 3
Proheat Tva tryck fér 220°C E T
Tre tryck fér 240°C
2 Tryck pa knappen START. | Temperaturen for forvarmning behalls efter ditt val.
> Foérvarmningstemperaturen nas nar “P” blinkar. = .' 1
Luckan maéste vara stdngd. Om ugnen inte [l gl
anvands stangs férvarmning automatiskt av efter -
fyra timmar. Rl

|

l:l
'L
'-

nc
|
3 Oppna luckan. Placera maten i ugnen. LT AL - —
oL
B |
Sténg luckan. Valj program. BEE S
T.ex. Convection (Konvektion) 220°C 15 minuter. = .“- -
[ N [
Tryck pa knappen START. Displayen réknar ner tiden. OE®E S
S
[ ] 323
Né&r programmet ar slut ljuder signalen tre ganger ] % L
och “0” blinkar i fénstret tills luckan 6ppnas. \.-;'/ ,
g
7 ~N
4 Oppna luckan. Displayen visar féregdende program. BEE®N S L
C G :
(] l_ll_l 3
Efter en minut
Om knappen START inte trycks in inom en minut, FE@E s
atergar ugnen till den férvarmningstemperatur som =
tidigare valts. Y

Notering om férvarmning och nedkylning:

¢ Endast funktionerna PREHEAT (FORVARMNING) och COOLING (NEDKYLNING) kan valjas nér displayen
ar tom. Alla andra program kan endast véljas nar displayen visar “0”.
¢ Du kan valja funktionen PREHEAT (FORVARMNING) nar funktionen COOLING (NEDKYLNING) anvands
och vice versa. o
¢ Nar en tillagningsfunktion ar slutférd atergar ugnen automatiskt till funktionen PREHEAT (FORVARMNING).
¢ *Ugnen memorerar den senaste foérvarmningstemperaturen som anvéndes om du vill anvénda den igen.
Tryck pa knappen PREHEAT (FORVARMNING) nér den senaste temperaturen som anvandes visas.
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Kyla ner din ugn snabbt

Panasonic Combi har en knapp fér nedkylning fér att snabbt kunna kyla ner ugnen. Nedkylningsknappen kan
anvandas nar ett program gatt fardigt och ugnen maste kylas ner fér rengéring eller for upptining eller tillagning
med MICROWAVE (MIKROVAG) nar funktionen PREHEAT (FORVARMNING) anvénds.

ATGARD INFORMATION DISPLAY
1 Tryck pa knappen Du kan valja nedkylning nar displayen &r tom T.ex. Displayen visar “0".
COOLING (NEDKYLNING). | (luckan &r stangd), eller nar “0” visas i displayen O 4

(luckan &r 6ppen). 12
Cooling 3

2 Tryck pa knappen START. * Nedkylningsflakten och konvektionsflakten startar.

e Ugnsluckan kan &ppnas eller stdngas. O0& 5 f
Start e Ugnen kyls daremot ner snabbast med luckan 'w B
dppen. ol

¢ Ugnen kyls ner pa 3-30 minuter beroende pa
ugnens temperatur.

3 Nar ugnen kylts ner. Nar ugnen kylts ner stédngs nedkylningsflakten och OB ®E S L

konvektionsflakten av. 1
2
3

& odh 2y & 3T

Andra alarmsignal

ATGARD INFORMATION DISPLAY

1 Oppna luckan. Ugnslampan tands. B @ m s

Lat luckan vara 6ppen.

TR TR T =2
e g B e R R 1§

@wn =

2 Tryck p& knappen PROG. Hall knappen intryckt i tva sekunder.

BOE®E S
N :
[ ’ I **
3 Tryck pa knappen START. Tryck pa knappen START for att valja 6nskad
> ljudnivé, (t.ex. tvd ganger for medium)
Antal tryck Display Ljudniva I = I
1 b-3 Hogst [ i
2 b-2 Medium - =
3 b-1 Lagst cEme e
4 b-0 Tyst
4 Tryck pa knappen PROG. Efter tre sekunder atergar displayen till “0”. BE®E s

Prog 1

2
3

[
Efter 3 sekunder
EEE®E 8 L

1
2
3

TR TR T =2
e e B 8 e R 1
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Andra rengoringsinstillning for luftfiltret

“FILt” visas i displayen och anger att luftfiltret bér rengéras.

Denna ugn har programmerats att visa varningen “FILt” pa displayen efter 500 timmars anvéandning.
Nar “FILt” visas i displayen, tar du bort luftfiltret och rengér det med varmt vatten och tval.

Tryck pa knappen STOP/RESET for att nollstélla displayen.

ATGARD INFORMATION DISPLAY

1 Oppna luckan. Ugnslampan tands. BE®E S
.
Ll

TR TTISTIN
=

2 Stang luckan genom att .
trycka START knappen och
6ppna luckan. i

'-'
Start
TR TTI

Lat luckan vara 6ppen.

Wn =

3 Tryck pa sifferknapp 3. Programmerad intervall visas. BODE S &
T.ex. 500 timmar. —
E] C Mo
P N [ A

4 Valj genom att trycka pa Upp till 9999 timmar.
sifferknapparna. T.ex. 600 timmar. Cmm e
Tryck pa sifferknapp 6, 0 och 0. o

TR TR T =2
0 7 T T &4

5 Tryck pa knappen PROG. Efter tre sekunder atergar displayen till “0”.

|
-
wn =

-
-

TR TSI
f==fR = e

Kontrollera totala antalet timmar som avverkats,
1 Oppna luckan. Lat luckan vara &ppen.
2 Tryck pa sifferknapp “3” samtidigt som du trycker pa knappen START.
3 Det totala antalet timmar som férbrukats visas i displayen.
T.ex. om ugnen har anvénts i 20 timmar.
BOE®E S &

w N

TR TR TR I3
===

Efter tre sekunder atergar displayen till “0”.
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Rengoring och omvdrdnad av din ugn

Det &r nddvandigt att du foljer dessa punkter for att fa ut det mesta av din ugn. Mikrovagsugnar drar till sig fukt
och smuts: darfér &r en smutsig ugn inte EFFEKTIV.

1. Innan rengoring

Dra ut kontakten ur vagguttaget.

Lat ugnen svalna innan den rengérs. Anvand programmet COOLING (NEDKYLNING).
(Se sidan 191.)

L&mna luckan éppen for att ugnen skall svalna snabbare.

2. Lucktitning

Var extra noggrann nar du rengor lucktatningen och omradet runt omkring.
Torka regelbundet av droppkanten fér att undvika att fukt och smuts samlas.

3. Lucka

Torka regelbundet av glaset pa luckans insida med en mjuk, fuktig trasa. En liten mangd ugnsrengéringsmedel
kan anvandas - SPRAYA INTE DIREKT pa luckan - spraya pa en trasa och torka darefter av ugnen.
Anvéand inte strdva rengdringsmedel eller slipmedel.

4. Luckans viiggar

Vaggarna skall regelbundet torkas med en mjuk, fuktig trasa. En liten méngd ugnsrengdéringsmedel kan
anvéndas - SPRAYA INTE DIREKT pa véggarna - spraya pa en trasa och torka dérefter av vaggarna.
LAT INTE UGNSRENGORINGSMEDEL KOMMA | NARHETEN AV HALEN PA UGNENS VAGGAR.
Om slipande rengéringsmedel hamnar bakom véggen kan din ugn skadas.

Lat inte rengdringsvatskor lacka in i 6ppningar.

Hall hyllskenorna rena frdn smuts och matrester.

Den bakre vaggen i ugnen har ett sjalvrengérande foder.

Rengér med ugnsrengdringsmedel och en duk. Torka ugnen ren.

Anvand dukar och medel som kan repa ugnen ytor.

Overflédig smuts kan mjukas upp for att lattare torkas bort genom att l14gga 1/2 liter varmt vatten i en
mikrovagssaker skal en hackad, farsk citron. Varm pa HOG i 10 - 15 minuter. Fukten som samlas pa
vaggarna skall darefter torkas av med en intvalad trasa.

5. Golv

Véagvisaren finns placerad under ugnens keramiska botten. Spill maste torkas bort for att férsakra en jamn
varmespridning. Anvénd inte stréva rengéringsmedel eller slipmedel.

6. Tak

Taket bestar av fyra grillelement. For att undvika brannskador méste ugnen ha svalnat innan den rengérs.
Torka regelbundet av taket med en fuktig trasa for att minska risken fér att smuts samlas.

7. Kontrollpanel/SD-kortholje

Om kontrollpanelen och SD-korthéljet blir smutsigt, skall det rengéras med en mjuk, torr trasa eller en trasa
som &r val urkramad.

Anvénd inga strava rengéringsmedel eller slipmedel pa kontrollpanelen. Anvand INTE EN val fuktad trasa
eftersom fukten kan skada panelen.
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Rengoring och omvdrdnad av din ugn

8. Tillbehor

Tillbehdren skall rengéras regelbundet for att maximera ugnens effekt.

Keramisk/plat - Rengdr den keramiska platen efter varje anvandning men PLACERA INTE DEN KERAMISKA
ISOLERINGSPLATEN direkt under en kran med rinnande KALLT vatten - platen kan ga sénder. Du kan tvétta
den keramiska platen i diskmaskinen eller fér hand i varmt tvalvatten.

Gallerhylla - skall rengéras efter varje anvandning. Anvand inte strva slipmedel.

9. Luftfilter

Rengor luftfiliren da och da enligt foljande instruktioner. Problem kan uppsta med ugnen om filtren tapps till
med smuts och fett. Om luftfiltret blir igent&ppt med damm eller smuts kan det hédnda att ugnen blir dverhettad.

a. Ta ur det hogra luftfiltret 1angst ner pa den framre kanten
genom att dra ut héger sprint rakt ut.
Skjut sedan filtret till héger och lyft av det fran stddet i

(]

mitten. @@

Ta bort det vénstra luftfiltret pa samma sétt. —— D@m
b. Tvétta filtren i varmt, tvalvatten. ;:E Luftfilter
c. Aterplacera genom att rikta in filtret mott stédet i mitten och [ —

nar du haller den framre delen av sprinten framat, placerar

du sprintens bakre del i halet. Tryck pa sprintens framre I il I IGI—Sprint

del s& hoppar den pa plats. Se till att aterplacera luftfiltren |

innan du anvander ugnen. Sprint

Stéd

Obs! Nar “FILt” visas i displayen, tar du bort luftfiltret och rengdr det med varmt vatten och tval.
Tryck pa knappen STOP/RESET for att nollstalla displayen.

10. Byta ugnslampa

Om ugnslampan gar sénder kan du byta ut den sjalv genom att félja dessa enkla instruktioner:
a. Skruva bort ugnslampans hoélje pa vanster sida av skapet.

b. Byt den gamla lampan mot en ny E-14-lampa pa 240/220V max. 25W.
c. Sténg hdljet till lampan och skruva tillbaka skruven.

Se upp!
Dra ut natkabeln ur vdggen innan du byter ugnslampan.

Skador

Om ugnen skadas pa nagot satt bor du kontakta en servicetekniker innan du anvander den igen.

Se upp!
Rengor inte denna apparat med en vattenstrale.

Anvand inga kemiska rengéringsmedel. Spraya inte nagot direkt in i ugnen.
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Ndr man ringer efter service

Om ett “F” visas i displayen

Din Panasonic Combi-ugn &ar utrustad med ett

sjélvdiagnosticerande felkodssystem, detta betyder att ugnen

bevakar driften och visar en felkod i displayen vid den osannolika

handelsen att ett fel skulle uppsta.

Om en felkod visas i displayen, (den visas som ett “F”, f6ljt av ett

tvasiffrigt nummer) foljer du stegen nedan:

1. Sténg luckan och dra ur kontakten ur vagguttaget. Forsékra dig
om att alla luftventiler &r obehindrade.

2. L&t ugnen std i en minut och anslut sedan natkabeln i
vagguttaget igen.

3. Oppna luckan och placera mat eller en kopp vatten i ugnen,
stdng luckan.

4. Testa samma funktion som anvéndes innan felkoden visades i
displayen.

Om felkoden visas igen bor du kontakta din aterférséljare som du

képte ugnen av, tillverkaren eller ett behoérigt serviceombud.

Om ett “U” visas i displayen

Ett fel med SD minneskortet kommer att visas &ven som felkod i
displayen (den visas som “U” féljt av ett tvasiffrigt nummer). Folj
stegen i tabellen nedan.

KOD PROBLEM ATGARD

u16 SD-minneskortet ar | Ta ur SD-minneskortet och las upp.
last. (Se nedan).
Installera SD-minneskortet.

Panasonic i

Las tas bort nar  =—(7 S g
denna del trycks

upp. Recipe
Card

u17 Det finns inget Ett SD-minneskort bekréftar att det anslutits
programmeringsdata | till ugnen. Kontrollera om

frn denna ugn p4 | programmeringsdata fran ugnen finns pa SD-
SD-minneskortet. minneskortet i din dator.

SD-minneskortets (Se “Lagra programmeringsdata pa SD-
programmeringsdata | minneskort”).

har skadats. Nar programmeringsdata raderas, bér du
kontakta en servicetekniker.
u19 SD-minneskortet Ta ur SD-minneskortets holje och installera

har inte installerats. | ett SD-minneskort.
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Tekniset information

Modellnr. NE-C1475
Stromkalla 230 V /50 Hz, enfas
Uttag 16 A
Maximal effekt 14,5A 3,3kW
- Mikrovag 2350 W
- Grill 1950 W
- Konvektionsugn 1950 W
Utmatning - Mikrovag 1350 W (IEC-testférfarande)

Grill 1840 W

Konvektionsugn 1800 W
Frekvens 2450 MHz
Yttre matt 600 mm x 484 mm x 383 mm
(B x D x H)
Invandiga matt 406 mm x 336 mm x 217 mm
(B xDxH)
Totalvikt 41 kg (inklusive tillbehér)

Teknisk information ar féremal fér &ndring utan férvarning.
484
600 61 )
430 54
- 9 .
° | 4 o
104 579 ~ ||105 379

944
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Information om kassering for anvédndare av elektrisk & elektronisk utrustning
(privata konsumenter)

Om denna symbol finns pa produkterna och/eller medféljande dokumentation, betyder det att
férbrukade elektriska och elektroniska produkter inte ska blandas med vanliga hushallssopor.
For korrekt hantering, inhdmtning och atervinning, ska dessa produkter lamnas péa
atervinningscentraler, dar de tas emot utan kostnad. | vissa lander kan du som ett alternativ
lamna in dina produkter hos aterférséljaren, nar du képer en motsvarande, ny produkt.
Om denna produkt avyttras korrekt sparas vardefulla resurser och eventuellt negativa effekter
pa den manskliga halsan och miljén férhindras, vilket kan bli fallet vid felaktig avyttring.
I  K<ontakta din lokala myndighet fér mer information om var din narmsta atervinningsstation

finns.

Boter kan tillampas vid felaktig avyttring av dessa sopor, i enlighet med lagstiftningen i landet.

Fo6r féretagsanvandare inom den Europeiska gemenskapen

Om ni vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, vanligen kontakta er aterférséljare eller leverantér for
mer information.

Information om kassering i 6vriga lander utanfér den Europeiska gemenskapen
Denna symbol géller bara inom den Europeiska gemenskapen.

Om du vill kassera denna produkt ska du kontakta de lokala myndigheterna eller din aterforsaljare, och fraga
om korrekt avyttringsmetod.
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